
Újhartyáni Képeskönyv 33

II. fejezet

Vallásosság, egyház, egyházi ünnepek, szokások

A község katolikus vallását és erkölcseit minden idõkben – jórészt máig is –

megõrzõ lakói szívesen készíttettek fényképet egyházi ünnepeikrõl, eseményeikrõl,

és az azokhoz kapcsolható családi szokásokról. A legtöbb képet az elsõ áldozókról

készítették – máig az egyik legnagyobb és legtöbbet fotózott családi esemény -, va-

lamint a betlehemes játékokról, sok kép örökítette meg számunkra az egykor volt

búcsúk hangulatát, baráti társaságait, újabban pedig a jobbnál jobb masinériák

tömeges elterjedésével az úrnapi – virágvasárnapi – körmenet tûnik az egyik

legnépszerûbb, nagy közösségi témának, családi szinten pedig a húsvét és

karácsony fogja a bõség zavarát okozni az eljövendõ kötet ma még talán meg sem

született szerkesztõinek.
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II. Kapitel

Religiösität, Kirche, kirchliche Feste und Gewohnheiten

Die Einwohner, die die katholische Religion und Sitte der Gemeinde – teilweise bis

heute – aufbewahrt haben, ließen gern Fotos über kirchliche Feste, Ereignisse und

über die damit verbundenen familiären Traditionen machen. Die meisten Bilder

wurden über die Erstkommunikanten gemacht – es ist immer noch heute eines der

größten und meist fotographierten familiären Ereignisse – und über die Krippen-

spiele gemacht, viele Bilder verewigten uns die ehemaligen Kirchtage, Freund-

schaftskreise und neulich mit der Massenverbreitung der immer besseren

Maschienen scheint der Umzug am Blumensonntag das populärste Gemein-

schaftsthema zu sein. Auf der familiären Ebene werden die Ostern und Weihnach-

ten die Verlegenheit der Reichlichket für die heute vielleicht noch nicht geborenen

Redakteure des zukünftigen Buches verursachen.
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Chapter II

Religion, church, religious feasts and customs

The people of the village liked to take photos of their religious feasts, events and the

customs related to those, that way contributing to the nourishing of the morals and

catholic religion of the village up to now. Most of the photos were taken of the first

communicants – it is still one of the biggest family events, where most of the photos

are taken in our days – many photos were taken of the Nativity plays, many photos

reflects the atmosphere of the annual festivals in commemoration of the dedication

of the church and the spirit of fraternities. Today, with the spread of more and more

sophisticated cameras, the procession on Lord’s Day (Palm Sunday) has become

one of the most popular themes of the community to take photos of, and on family

level, there are plenty of photos taken of Easter and Christmas that will glut the edi-

tors of a future book, who are probably still not born yet.
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*17. A Szent Borbála harang szentelése 1946. április 28-án.
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*19. Karácsonyi betlehemes játék 1926-ban.

20. Schenk Rozália (Szaller Józsefné) elsõáldozó
kb. 1918-19-ben.
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*21. Litánia után a templomkertben 1934-35-ben, középen Bognár József tisztelendõ atya.

22. A plébánia udvarán az esperes kanonok úr Fitz István családja.
A hintó a család tulajdona, a kocsis Ménich András volt.
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Elsõ áldozók
23. Malonek Borbála 24. Rutterschmid Borbála 25. Kiss Mária
(Lang Józsefné) 1933-ban. (Tóth Pálné) elsõ áldozós (Fajth Józsefné) 1949-ben

emléklapja 1930-ból. volt elsõ áldozó.

*26. Rózsafûzéres lányok 1848-ból,
õk szórták az Úrnapi Körmenetkor a virágszirmokat a baldahin elõtt.
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Elsõ áldozók
28. Fajth Erzsébet 29. Fajth Mária
(Manger Henrikné) (Kleineizel Györgyné)
elsõáldozó – 1935 május. elsõáldozói képe 1940-42 között

30. Fajth Borbála 1947-ben 31. Cserna Mátyás 32. Schenk Borbála
(Fajth Györgyné) elsõáldozó 1947-ben (Cserna Mátyásné)
elsõáldozói képe 1949-ben elsõáldozóként
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*33. Baráti társaság újhartyáni búcsúkor *34. Ugyancsak búcsúkor készült 1949-ben
1948 körül. ez a kép is.

*35. Búcsúi kép 1936-37 körül.
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*36. Az Orbán kápolnánál 1940-ben.

38. Lányi Ilonka (Radóczy Károlyné)
angyalszerepben 1927-ben.

37. Máriazellben készült a kép 1917-ben,
jobbról Telepóczki Pálné (Kaldenecker Teréz)
és Zwirsch Mária (Svébis Pálné).



50 Újhartyáni Képeskönyv

39. Rózsafûzér-lányok az 1800-as évek végén, középen Rizmajer Jánosné (Kõnig Anna).

40. Kaldenecker Erzsébet (Majer Ferencné)
elsõáldozó képe 1952 májusában.
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*41. Fehér vasárnap (Húsvét utáni elsõ vasárnap) lányok indulnak a bálba 1936-37 táján.

*42. Pásztorjáték 1930-31-ben.
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